SCHEDA PRODOTTO (Allegato A) -

PRODUCT FICHE (Annex A) - | [ENERG2®
FICHE DE PRODUIT (Annexe A) - —— ,
FICHA DEL PRODUCTO (Anexo A) - =
FICHA DE PRODUTO (Anexo A) -
PRODUKTDATENBLATT (Anhang A) - - a
KARTA PRODUKTU (Zatgcznik) -
TERMEKISMERTETO ADATLAP (A. Melléklet) -
. [
PRODUCTINFORMATIEBLAD (Bijlage A) D
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3069755 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI 150 L A+ 1098 | 766 683 15 56
3069756 NUQOS SPLIT INVERTER WI-FI 200 A+ 1064 | 761 687 15 56
3069757 NUQOS SPLIT INVERTER WI-FI 270 XL A+ 1604 | 1160 | 1068 15 56
3069761 NUQOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 150 A+ 1098 | 766 683 15 56
3069762 NUQOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 200 A+ 1064 | 761 687 15 56
3069763 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 270| XL A+ 1604 | 1160 | 1068 15 56




Efficienza Energetica:
Energy Efficiency:

Efficacité Energétique:
Eficiencia Energética:
Eficiéncia Energética:
Energieeffizienz:
Efektywnosci Energetyczne;j:
Energiahatékonysagi:
Energie-efficiéntie:

Nwa

NUOS SPLIT
INVERTER
WI-FI 150

NUOS SPLIT
INVERTER
WI-FI 200

NUOS SPLIT
INVERTER
WI-FI 270

134%

134%

144%

93%

96%

104%

150%

149%

157%

Tapping

XL

Impostazioni di temperatura:
Temperature Setting:

Les réglages du thermostat:
Los ajustes de temperatura:
Regulagdo da temperatura:
Temperatureinstellungen des
temperaturreglers:
Ustawienia termostatu:
Termosztatjanak h6mérséklet-
bedllitasai:
Temperatuurinstellingen:

53°C

Efficienza Energetica:
Energy Efficiency:

Efficacité Energétique:
Eficiencia Energética:
Eficiéncia Energética:
Energieeffizienz:
Efektywnosci Energetyczne;j:
Energiahatékonysagi:
Energie-efficiéntie:

Nwa

NUOS SPLIT
INVERTER
WI-FI ER 150

NUOS SPLIT
INVERTER
WI-FI ER 200

NUOS SPLIT
INVERTER
WI-FI ER 270

134%

134%

144%

93%

96%

104%

150%

149%

157%

Tapping

XL

Impostazioni di temperatura:
Temperature Setting:

Les réglages du thermostat:
Los ajustes de temperatura:
Regulagdo da temperatura:
Temperatureinstellungen des
temperaturreglers:
Ustawienia termostatu:
Termosztatjanak hémérséklet-
beallitasai:
Temperatuurinstellingen:

53°C




- | prodotti sono cosi composti:

- The products are composed as follows:

- Les produits sont composes de la maniere
suivante:

- Los productos se componen de la siguiente
manera:

- Os produtos sao compostos por:

- Die Produkte sind wie folgt
zusammengesetzt:

- Produkty sg zbudowane w nastepujacy
sposob:

- A termekek osszetetele:

- Dit zijn de eigenschappen van de
producten:

30

69755 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI 150 |

—{3069749 NUOS SPLIT INVERTER TANK 150 WH|
3629070 NUOS SPLIT INVERTER EXT UNIT|

B0

69756 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI 200 |

—3069750 NUOS SPLIT INVERTER TANK 200 WH|

L 3629070 NUOS SPLIT INVERTER EXT UNIT |

30

69757 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI 270

B069751 NUOS SPLIT INVERTER TANK 270 FY
629070 NUOS SPLIT INVERTER EXT UNIT]

B069761 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 150

3069749 NUOS SPLIT INVERTER TANK 150 WH|
3629072 NUOS SPLIT INVERTER ER EXT UNIT|

B069762 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 200|

069750 NUOS SPLIT INVERTER TANK 200 WH
3629072 NUOS SPLIT INVERTER ER EXT UNIT|

3069763 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 270

3069751 NUOS SPLIT INVERTER TANK 270 F§
3629072 NUOS SPLIT INVERTER ER EXT UNIT|

Nota: / Note: / Remarque: / Nota: / Nota: / Anmerkung: / Uwagi: / Jegyzet: / Opmerking:

- IT: Fare riferimento al libretto istruzioni per installazione, uso e manutenzione.

- EN: Instruction for installation, use and maintenance in the booklet.

- FR: Priere de consulter la notice d'instructions pour l'installation, |'utilisation et I'entretien.

- ES: Tomar como referencia el manual de instrucciones para la instalacion, el uso y el mantenimiento.

- PT: Consulte o manual de instrucoes para instalacao, uso e manutencao.

- DE: Siehe Installations-, Bedienungs- und Wartungshandbuch.

- PL: Zalecenia dotyczace montazu, uzytkowania i konserwacji zawarto w instrukcji.

- HU: Telepites, hasznalat es karbantartas el6tt olvassa el a hasznalati utmutatot.

- NL: Raadpleeg de instructiehandleiding voor installatie, gebruik en onderhoud.
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